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Ewangelja

Sw. tukaszarozdr. 21, wiersz 25 — 33.

Onego czasu rzeki Pan Jezus do ucznidw:
I beda znaki na eioncu i ksiezycu i gwiazdach;
mnga ziemi uci$nienie narodéw dla zamieszania
szumu morskiego i nawalnosci; gdy beda ludzie
schng¢ od strachu i oczekiwania tych rzeczy,
ktére bedg przychodzi¢ na wszystek Swiat. Al-
bowiem mocy niebieskie wzruszone bedsg. A te”
dy ujrza Syna czlowieczego przychodzacego
w obtoku z mocg wielkg i z majestatem. A to
gdy sie dzia¢ pocznie, pogladajoiez a podnoscie
gltowy wasze, bo sie przybliza odkupienie waeze.
— | powiedziat im podobienstwo: Pojrzyjeie
na fige i na wszystkie drzewa. Ody juz z sie-
bie owoc wypuszczajg, wiecie ze¢ blisko jest juz
lato. Tak i wy, gdy ujrzycie, iz sie to bedzie
dziato, wiedzciez, ii blisko jest krdlestwo Boze.
Zaprawde moéwie wam, ze nie przeminie ten
roiiza”, az aie wszystko zisci. Niebo i ziemia
przeming, ale stowa moje nie przemina.
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Nauka z ewangelji.

Do czego ma nas zacteead powyzsza ewangeljal

Ewangelja poréwno z lekcja (czyli epistolg)
ma nas spowodowa¢ do pokuty, jakotez zache-
ci¢, abySmy sie w porze adwentowej przysposo-
bili do przyjecia Zbawiciela w duszach naszych.
Nic bowiem nie powinno nas tak zraza¢ od grze-
chu i zacheca¢ do dobrego, jak mysl, ze kiedy$
na sadzie ostatecznym wobec $wiata wyjdzie na
jaw wszystko dobre i zle i ze nas spotka za do-
bre nagroda, za zle kara.

Jakie znaki poprzedzg sad ostateczny?

Sionce sie zaémi, kaiezyc Swieci¢ nie bedzie»
gwiazdy stracg blask iznikng na sklepienia nie-
bieskiem (lzsj. 13, 10); natomiast ogien sie uka-
ze w powietrzu i spadnie na ziemie; ptomien i
btyskawice ogarng ziemie i wszystko zginie. (Ps.
96, 3—4). Niebiosa z wielkim szumem przemina,
a-zywioty od gerga rozpuszczg sie. (ll. Piotr
3, 10). Morze i wszelkie wody wezdmg sie, za-
lejg ziemie ze strasznym szumem, a wycie wia-
trow i nawatnic napeini wszystkich obawg i prze-
strachem. Takie utrapienia i troski spadng na
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ludzi, ze nie bedg wiedzie¢, dokad sie obrécic i
mdle¢ bedg z przerazenia. | ukaze sie znak Sy-
na cztowieczego na niebie na przestrach grzeszni-
kéw, co Go nienawidzili, a na pocieche sprawied-
liwych, ktérzy Go mitowali, (Mat. 24, 30).

Jak sie rozpocznie sad ostateczny!

Na rozkaz Boga zwotajg Aniotowie tragbg lu-
dzi ze wszystkie h czterech stron $wiate. (I. Tess.
4, 15). Potem powstang ciata wszystkich zmar-
tych, sprawiedliwych i grzesznikéw, potgczone z
dnszami i zostang oddzieleni dobrzy od ztych;
pobozni stang po stronie prawej, niezbozni po
lewej (Mat. 25, 33). Stawig sie tez wszyscy a-
nieli i czarci, a sam Chrystus, sedzia Boski w
jasnym obtoku spusci sie w eatej mocy i maje-
stacie swyrr, a grzesznicy nie osmielg sie spoj-
rze¢ na Niego z obawy, lecz poezng méwi¢ go-
rom: ,,Padnijcie na nas“, apagorkom,,Przykryj-
cie nas.”

Jak sie odbedzie ten sad?

Ksiegi sumienia, ktére za zycia byly zam-
kniete, otworzone zostang (Objaw. 20. 12.) i we-
dtug nich sadzeni beda wszyscy ludzie. | wyjda
na j&w wszelkie dobre 1 zie mysli, zamiary, stowa
i uczynki nawet najskrytsze i stang sie wiado-
me Calemu $wiatu, jak gdyby wypisane byly na
czole i wedtug nich kazdy sadzon bedzie, t. j.
odbierze wieczng nagrode, albo kare.

Wielki Boze! Je$li wtedy za kazde stowo
prézne, ktére kto§ wyrzekdt, trzeba bedzie zdaé
liczbe (Mat. 12. 36.), kt6z sie przed Twym sa-
dem ostanie, jesli grubo grzeszy! gcrszaeem sto-
wem i uczynkiem ?

Csy wiecie ze....

. Polska pod wzgledem produkcji wegla
stoi na trzynastem, soli na jedenastem, a nafty
na dziesigtem miejscu w$wiecie,

...piwa produkujg najwiecej Anglicy (30
miljoEOw hi.)

... dhugos¢ naszych linij kolejowych wynosi
17000 km.,

...Rocznie wyjezdza z Polski do uzdrowisk
za granice okoto 100000 oséb. Przyjawszy, ze
kazda z nich wyda 150 dolaréw, otrzymamy 15
miljonéw dolsrow, (150 miljorow ztotych), kté-
rych ubywa z majatku narodowego.
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... cukru buraczanego wytwarza Falska roez
ni« okoto 350 tys. tonn i stoi pod tym wzgledem
na 7 miejscu w Swieeie,

...W r. 1868 ztozyl cesarz japonski ,przy-
siege na eie¢ artykutdbw*, z ktoérych ostatni na-
kazuj« upodobnienie Japonji do zachodniej euro-
pejskiej kultury. Proces przeobrazania starego
panstwa trwat niespetna 40 lat. Japonja stata
sie w tym czasie krajem zupetnie nowozytnie
zorganizowanym, tak zewnetrznie jak i wewne-
trznie.

JOZEF STARCZEWSKI.

Zmierzch ideatow.

Znikajg gornolotne d
Ktoremi Swiat kierowat sie przez
Obmierzle za$ materializmu steki

Na caty Swiat i ludzkos¢ polaty.

Odarte z piekna muzy uleciaty,

A ich synowie bigdza bez opieki;
Spuscita Wenus z wstydu s powieki,
Bo brzydkie

Kadzidto, ztoto... oto sg idole
Za ktdére cztowiek wszelki znosi bole,
By dopig¢ raz wymarzonego celu.

Za brzek pienigdza zdrowie swe oddaje
I bez namystu dusze swag sprzedaje,
A takich dzi$ niestety wielu, wielu...

ROZMAITOSCI

Sprzedaz biblji Gutenberga.

Biblje te odkryto w osiemnastym wieku w
bibljotece klasztoru St. Blasien w czarnym Le-
sie, a podczas wojen napoleonskich wywieziono
dla bezpieczenstwa do opactwa St. Paul w doli-
nie Lavaut, w Keryntji, gdzie dotychczas poz>
atawata.

Opactwo jednak, potrzebujac funduszéw na
budowanie gimnazjum, a nie mogac zdoby¢ ich
w Austrji, postanowito pozby¢ sie cennego skar-
bu, wywiozto go zatem do Nowego Jorku, gdzie
tez znalazt sie nabywca w osobie dr. Ottona H.
VoUbehra. Bibljofil ten zaptacit za Biblje z
pactwa w St. Paul najwyzsza cene, jakg kiedy-
kolwiek zaptacono za ksigzke, mianowicie 275.000
dolarow !

Zuanyoh jest jeszcze ogoOtem 41 egzempla-
rzy tej Biblji, wszystkie jednak drukowane sg
na zwyklym papierze éwczesnym, skarb za$ na-
byty przez dr, Yollbehra nalezy do dziewieciu
drukowanych na welinie, jest za$ jednym z nich,
ktéry przechowat aie dotychczas w catosci i w
stanie doskonatym tak pod wzgledem tekstu, ja-
kotez zdobigcych go miniatur recznych.

Poprzednio osiggnieto najwyzszg cene za
Biblje Gutenberg«, nalezacg do opactwa w Mel-
ku, a sprzedang znanemu bibljofilowi filadelfij-
skiemu, dr. Rosenbachowi, za 106.000 dolaréw. Bi-
blje te nabyta potem od dr. Rosenbacha za 120.000
dolarow niejaka pani Harkness i ofiarowata jg
bibljotece uniwersytetu Yale.

Mviat opan

Skarb austrjacki otrzymat za pozwolenie
wywozu Biblji z opaétwa St. Paul do Ameryki
25000 dolaréw. Bczwatpienia jest to suma po-
wazna, nie mozaa wszakze oprzec sie przykremu
wrazeniu, gdy sie pomysli o coraz czestszem
wydziedziczaniu przez ,wszechpotezny dolar*
panstw europejskich ze skarbéw sztuki groma-
dzonych w ciggu wiekéw. To tez podzielimy
zupetnie ubolewania dziennikéw wiedenskich.

Najwieksza bibljotak* dla ociemniatych.

W Londynie ma by¢ wkrotce otwarta bib-
ljoteka, zawierajgca wylgcznie ksigzki dla ocie-
mniatych drukowane wypuktemi znakami sys-
temu Braille’«.

Bibljoteka ta ma zawiera¢ z go6rg 100000
toméw z najrozmaitszych dziatow wiedzy i li-
teratur catego Swiata, bedzie wiec najwiekszym te-
go rodzaju ksiegozbiorem na Swieeie.

Bedzie tez zapewne najciezszym ksiego-
zbiorem, ksigzki bowiem drukowane znakami
wypuklemi wymagajg bardzo grubego papieru
a tre$¢ ich zajmuje daleko wiecej miejsca,
uiz ksigzek zwytdyeh. Tak np. Biblja druko-
wana alfabetem Braillg‘a,obejmuj« 38 tomow,

Y190 fan., a kompletny zbidr utworéw Szek-
spira 46 wielkich tomow.

Oswietlone sieci.

Brytyjskie towarzystwo biologji morza
przedsiewzieto préby potowu ryb za pomocg
sieci oswietlonych po zapuszczeniu do wody, lamp-
kami elektrycznemi.

Stwierdzono, ze S$wiatto lampek $cigga do
sieei naprzod drobne robaczki morskie i rybki,
na widok za$ tej zdobyczy rzucajg sie na nie
chciwie calemi gromadami ryby wieksze, wsku-
tek ezego potdw staje sie szybszy i obfitszy.

Wobec takiego wyniku, proéby maja by¢
przeprowadzone na wielka skale.

Osobliwe testamenty.

Znang jest rzeczg, ze ludzie wysilajg sie cze-
sto na dziwaczue testamenty. Ale zdarzato sie
to i w dawnych czasach.

Edward 1. krél Anglji, ktéry zmart w 1330
r., przed Smiercig zawotat syna swego, poZaiej-
szego Edwarda Il i kazat mu gotowac swe zwto-
ki w garnku, tak dtugo, az ciato sie oddzieli od
kosci. Nastepnie ciato pochowaé, a kosci zacho-
wac¢ jako talizman przeciw buntom szkockim.

Jan Zyzka, kapitan ezeski, zadat, by po je-
go Smierci skore jego wyprawiono na beben,
»,DZwiek jego wystraszy z pewnoscig wszystkich
Wegrow, tak jak obecno$¢ moja za zycia ieh
straszyta*.

Hrabia Mirandote, ktéry zmart w roku 1825,
kazat eiatem swem nakarmic karpia, ktérego ho-
dowat od lat 20.

Bogaty plantator amerykanski, chcagc wyna-
grodzi¢ kobiecie, ktéra mu ustugiwata, nazna-
czyt spadkobiercg generalnym swego wyzia, a
poslugaozke uezynil opiekunka pea i zarzadzaja-
€3 jego majatkiem.

W roku 1776 kapitalista, ktory zrobi! na
gietdzie majatek w wysokosci 60 tysiecy fantéw
szterliagbw, przekazat majatek ten knzynowi,
pod warunkiem, ze kuzyn bedzie codziennie prze-
siadywat na gietdzie od 2 giej do 3 ciej po po-
tudniu.

Dziwactwa ludzkie nie majg granic.
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Mielei na Lesznie.

¢3) Walerego Przyborowzklego.

(Cigg dalszy).

— Moj ojciec rnial majatek sv okolicach Bia-
fegostoku, Rudke, ale straci! wszystko.

— Bal — rzeki obojetnie hbliglas, przechyla-
jac glowe w tyt — zwykia to rzecz u szlachty
polskiej. Pyszna, Swietna, btyskotliwa rasa, ale w
najwyzszym stopniu niepraktyczna.

Na tern zdawata sie urywaé rozmowa. Heli-
glas wobec niej zachowywat sie obojetnie i wido-
cznie méwit, aby mowic, ale nie przywiazywat do
niej zadnej wagi. Ta udana obojetnos¢, bo wydawata
sie ona doktorowi udang, — poczeta go irytowac, do
czego zapewne przyczynity sie liczne kieliszki bur-
gunda, ktére wychylit.

Po chwilowem milczeniu postanowit z innej
strony uderzyc¢.

— Czytale§ tez
dzienniki wieczorne?

— Nie, nie czytatem, Dzi$ nie bylem w cu-

pan — spytat — dzisiejsze

Kierni, zajety przygotowaniami do kolacji, ktora,
przyzna¢ musisz, o zrédto madrosci, ze’ byla
Swietna.

— Ot6z — ciagnat dalej doktor, nie zwazajac
na te przerwe — ot6z sg tam ciekawe wiadomosci
0o owym szkielecie kobiecym na Lesznie.

— Al... — przerwat Heliglas c6z takiego?

Usiadt prosto na fotelu i wlepit oczy z wyra-
zem widocznego cho¢ starannie ukrywanego niepo-
koju, w doktora.

— Wyobraz pan sobie — mowit ten dalej —
sprawa poczyna sie wikfa¢. Dzi§ w nocy, jaki$
mezczyzna, niski, krepy, ubrany w ptaszcz i ban-
dycki kapelusz, usitowat kastetem strzaska¢ czasz-

ke szkieletu.
— Strzaskac?
— Tak. namiar ten jasno sie tlumaczy.

Chciat on zatrze¢ jedyny $lad zbrodni, jaki stano-
wit otwdr w czaszce od kuli. Byt to zatem sam
zbrodniarz

— | widziano go?

— Widziano.

— | to wszystko opisane jest w gazetach?

— Doktor dobyt z kieszeni dziennik i wreczyt
go Heliglasowi, mowiac:

— Przeczytaj pan.

Heliglas chwycit gorgczkowym ruchem gaze-
te, rozwinagt ja i pod pozorem lepszego S$wiaita,
odwrécit sie do doktora bokiem i poczat czytac.

Twarzy jego prawie wida¢ nie bylo. Czytat
szybko, pochlaniat wiersze, a gazeta mu w reku
febrycznie drzata. Gdy skonczyt ztozyt wolno ga-
zete, odwrdcit sie twarzg do doktora i spokojny
chtodny, kfadac obie rece na stole, rzekk:

— Skad pan wiesz, ze ten mezczyzna byt w
czarnym ptaszczu i bandyckim kapeluszu?

— .lakto skad?

— Tak... bo tu tego niema.

— Niema?

— Przytem tu pisze o dwdch poszukiwaczach.

— No tak...

Zawahat sie w odpowiedzi, bo nie chciat jesz-
cze swych kart odkrywa¢. Po krétkim wiec na-
mysle, rzekt uSmiechajac sie:

— Prawda! tego niema w gazecie, ale ja to
wiem od Goldsinga. Co jednak wazniejsza i co
mi duzo daje do myslenia, to pewna okolicznos¢..,

— Jakaz to okolicznosc?

— ¢e ten dworek nalezat do Marji Czaplic, a
moja matka byla Czaplicowna z domu i miata
siostre Marje, ktéra gdzies przepadita.

— Al.. — mruknat Heliglas i powstat spre-
zystym i szybkim ruchem, mowigac:

— Zaraz panu stuze — i wybiegt z pokoju.

¢a cuwile wrécit trzymajac reke w Kieszeni,
skierowat sie ku drzwiom, prowadzacym do
przedpokoju, zamknat je na klucz, ktory wyjat i
schowat, poczem siadt na dawnem miejscu i rzekt
tonem chtodnym, rzucajac straszny i zimny wzrok
na doktora:

— Teraz pomoéwimy.

Doktor patrzat z pewnem zdziwieniem na za-
chowanie sie Hstiglasa i nagta zmiane tonu, kto-
rym do niego przemawiat.

Ciche, kocie ruchy amfitryona przerazaty go
i czul, ze sie zbliza stanowcza i decydujaca chwila.

Widzac zamykanie drzwi na klucz, wiedziat,
Ze sie znajduje zupetnie w reku Heliglasa i przeko-
nany byt, ze taki zbrodniarz nie cofnie sie przed
zadng ostateczno$cig. Zrazu zbudzito to w nim
pewng trwoge, ale zaraz odzyskat swag krew zim-
ng Lspokof przekonany, ze tylko stanowczo$C i
odwaga moga go wydoby¢ z matni, w jakg nie-
rozwaznie popadt. Siedziat wiec nieruchomy na
fotelu, wygodnie w nim rozparty i popijat wolno
rézany likier, jak czlowiek, ktéry sie niczego nie
leka 1 odpoczywa po uczcie wykwintnej.

Gdy Heliglas usiadt na swem miejscu i pa-
trzac na doktora przerazajgco zimnym wzrokiem,
syknagt glosem sttumionym: »teraz pomowimy* —
doktor odpart chitodno.

— Owszem... przeciez to ciggle robimy... 0
czemze bedziemy moéwili?

— O tobie, zuchwatly miodziercze i o szkie-
lecie na Lesznie.

Al dobrze cho¢ przyznam sie panu, ze prze-
dmiot ten poczyna mie juz nudzi¢

— /,araz on cle przestanie nudzic.

Poprawi! sie na fotelu i rzeki:

— Jeszcze raz pytam, skad wiesz, ze 6w po-
szukiwacz nocny byt ubrany ,w bandycki kapelusz
i plaszcz czarny?

— A gdybym nie odpowiedzig! na pytanie za-
dane mi tonem, ktéry mi sie nie podoba?

— Tu nie idzie o to, co sie tobie podoba
nie, jezeli nie odpowiesz, mam Srodki
cie do tego.

_ — Tak? i to méwi gospodarz do swego goscia.
Slicznie pan wypetniasz obowigzki goscinnosci.

— Nie udawaj gtupca, wiesz o tern dobrze, iz
w tej chwili niema tu gospodarza i goscia, tylko
dwaj $miertelni wrodzy.

— To do$¢ jasno powiedziano, niechze wiec
tak bedzie. Przyznaje sie, ze jestem wrogiem
twoim mosci Ryszardzie Hiliglasie.

— | to ci nie przeszkadzato tamac sie ze mna
Chlebem... mniejsza z tern. Odpowiadaj na pytanie
bo moja cierpliwo$é poczyna sie wyczerpywac.

lub
zmuszenia
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— Dobrze... poniewaz nie watpie, ze mozesz
mie zmusi¢ do odpowiedzi, wiec nie chcac siebie i
ciebie naraza¢ na gwait, odpowiem. O c6z idzie?

— Skad wiesz, jak byl ubrany nocny poszu-
kiwacz we dworku na Lesznie?

— Sam go widziatem.

— Aa! domyslatem sie tego.

Prawg reke, ktorg dotad trzymat na stole, na-
gle spusci! pod stot i rozlegt sie gluchy trzask.

— 1 wiesz kto to byt? — spytat znowu. *

— To byte$ ty mosci Heliglasie.

Zsiniat na twarzy, a czarne, dzikie jego oczy
rozwarty sie szeroko. Poprostu byt straszny.

— Czy wiesz, ze twoje zycie wisi na wiosku?
— syknat nagle.

— Wiem — odpart spokojnie doktor i przy-
sungwszy sobie $wiece, poczat starannie zapala¢
zgaste cygaro.

— 1c¢62? — spytat Heliglas.

— A nic. Mozesz mie zabi€, jestem przeciez
bezbronny i spokojny, jak widzisz. Czy sadzisz,
ze dbam o zycie? Zresztag mySle, ze $mier¢ moja
na niewiele ci sie przyda. Mnie znajg tu w mie-
$cie, widziano jak tu wchodzitem... pod podtogg
trupa nie schowasz, bo tu pierwsze pietro. Ja nie
moge tak znikngé i przepas¢, jak znikla i przepa-
dta nieszczeSliwa Marja Czaplic.

Heliglas wolnym ruchem wydobyt reke z pod
stotu i wymierzyt w glowe doktora rewolwer. Byt
strasznie blady a oczy miat szeroko otwarte. Mi-
mo to nie strzelat.

— Czemuz nie strzelasz? — spytat doktor,
nie zapominaj, ze ja mam takze nerwy i ze groz-
be strzatu niedtugo wytrzymam. Podtoscig jes*
igra¢ ze swa ofiarg, a ja nie znosze podiosci-
Wiesz, ze jestem silny i gdybym cie uchwycit w
me ramiona, udusitbym cie jak kurcze. Ale ty
masz rozum, wiesz dobrze, ze moja $mier¢ na nic
ci sie przyda. Zlapig cie i poéjdziesz do katorgi,
miejsca stusznie ci przynaleznego.

— Chcesz mie rozdrazni¢? — spytat Heliglas.
nie zmieniajac pozyciji.

—maBy¢ moze!...

— Ot6z nie... bede spokojny.

Spuscit reke na stot z rewolwerem i rzekk:

— Pomdw my rozsadnie. C6zty wiesz o mnie.

— Prawie wszystko.

— Mianowicie co takiego? Ale najprzéd po-
wiedz, miskad i kiedy sie o tern wszystkiem dowie-
dziate$?

— Dzi$ w nocy i przez caly dzien
poszukiwania i badania.

— 1 powiodly ci sige?

— Oczywiscie.

— Watpie bardzo, bo ja naleze do ludzi, kté-
rzy Sladéw za sobg nie pozostawiaja.

— Mylisz sig, pozostawite$ liczne i bardzo
wazne $lady, ktdre cie zdradzity.

— Przypuéémy, zetak jest. C6z wiesz o mnie?

— Hm!l... — rzekt doktor — czy uwazasz
mie tak nierozsadnego, ze odkryje ci, tak.... popro-
stu... dla twoich wcale niepieknych oczéw wszyst-
kie moje atuty i ostrzege o grozacem ci niebez-
pieczenstwie.

— Mnie w tej chwili zadne niebezpieczenstwo

robitem

nie grozi. Jedynego nieprzyjaciela, to jest ciebie,
mam w reku i jak psu ci w teb strzele, jesli mi
nie powiesz.

(Ciag dalszy nastapi.)

fospl Wesoty kagcik. iaga
U fotograf«.
— Prosze zrobi¢ przyjemny wyraz twarzy-
— Kiedy nie wypada.
— Dlaczego!
— Fotografja jest przeznaczona do albumu
dla ustepujacego szefa.
Odcieta sie.

— Nie pojmuje jak pani moze nosi¢ na so-

bie wiosy innej kobiety.
— A pan, jak moze nosi¢ na sobie weine

|

innego barana !
Jak on go zna.

Antek opowiada swemu koledze, iz byl ntt
obiedzie u panstwa X., gdzie podano na srebrze
i ziocie.

— Doprawdy? — wola kolega — pokaz!

Straszne potozenie.

Pomysl tylko, w jak okropnem znalaztam
sie wczoraj potozeniu. Gdy zemdlatam dla nc-
wego kapelusza, musiatam stucha¢ bez drgnienia
jak maz catowat pokojowke.

Wyjatkowo.

— Penie Hoseeduft, styszatem, ze psnski
zie¢ to najporzadniejszy cztowiek pod stoncem.

— By¢ moze, ale w tym roku jest wyjatko-
wo mato slchca. )

Przy sobocie.

Policjant aresztuje na ulicy pijanego prze-
chodnia.

— A pan gdzie sie tak wululal? Przeciez
przy sobocie nigdzie trunkéw nie sprzedawaja?
— Panie naczelniku, to nie moja wina.

— Jaktol

— Bo ja urznalem sie jeszcze wczoraj, tylko
mi jako$ nie wywietrzato.

Jest racja.

— Dlaczego pan, panie Hosenduft,
zawsze brudny, jakby nieumyty!

— A czy to mi nie wolno?

— Dlaczego nie ma by¢ wolno? Ale przeciez
pan handluje mydiem?

— To i co z tego? Wiec jak kto handluje
trucizng, to ma sie zaraz otrué?

Lekarz, ktory lubit likiery i jego stuzacy,
ktory codzieimie popetniat ,,samobdjstwo*

Lekarz jednego z putkéw wiedenskich lubit
swoj zawdd, ale jeszcze bardziej przywiazany byt
do przer6znych likierow, ktérych byt doskona-
tym znawca i zbieral je z prawdziwag,
namietnoscig. Po przyjeciu jednak nowego or-
dynansa zauwazyt, ze zawarte §¢ butelek zaczyna
sie w sposOb bardzo szybki zmniejszac.

Poniewaz nie mdg jako$ upilnowi¢ ordy-
nansa wiec wpadt a pomyst, sadzac ze ton likie-
ry uratuje. Mianowicie przylepit na kazdej bu-
telce etykiete .trucizna“i trupia glowe.  pomys-
tu tego lekarz byt bardzo zadowolony i czekat
na wyniki.

Jakiez byto jednak jego przerazenie, gdy
w dwa dni potem chwyta ordynansa na goragcym
uczynku, bo pijacego likier petnemi tykami.

— Nedzniku, na co$ ty sie wszyl?
nie widzisz, ze to trucizna?

— Melduje postusznie panie doktorze — odpo-
wiada chtopek — zycic mi sie bardzo juz sprzy-
krzyto. ..

bywa

Czyz



